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AL-KO 460 B

ca. 145x53x108 cm

1,9 kW /2850 min -

ca. 27,3 kg

46 cm

3,0-75¢cm

ca. 651

a,, =6ms?
EN 1SO 5395
K=2m/s?

L,, =86 dB(A)
EN SO 5395
1SO 11201
K =2 dB(A)

L,,, = 96 dB(A)
IS0 3744
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Sicherheitshinweise

Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand be-

nutzen

B Niemals Kindern oder nicht eingewiesenen Per-
sonen den Betrieb oder die Wartung des Rasen-
mahers erlauben. Ortliche Bestimmungen kon-
nen das Mindestalter des Benutzers festlegen.

B Mahen Sie niemals, wahrend Personen, beson-
ders Kinder, oder Tiere in der Ndhe sind.

B Denken Sie daran, dass der Maschinenfiihrer
oder der Benutzer fiir Unfalle mit anderen Per-
sonen oder deren Eigentum verantwortlich ist.

B Sicherheitshinweise sowie Warnhinweise auf
dem Gerét beachten.

B Fihren Sie niemals Hande oder Fii3e an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung.

B Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie Ziindker-
zenstecker ab und vergewissern Sie sich, dass
alle beweglichen Teile vollkommen still stehen:

wenn Sie den Rasenmaher verlassen,

bevor Sie nachtanken.

Sicherheits- und Schutzeinrichtungen
/N Achtung!

Sicherheits-und Schutzeinrichtungendirfennicht
auBer Kraft gesetzt werden - Verletzungsgefahr!

Sicherheitshiigel

Das Gerdt ist mit einem Sicherheits-Schaltblgel
ausgestattet, der beim Loslassen das Geréat stoppt.

Prallklappe

Das Gerat ist mit einer Prallklappe ausgestattet., die
den Auswurf von Gras und Gegenstanden bei ent-
fernter Grasfangbox verhindert.

Treibstoff und Betriebsmittel

% Warnung!

Benzin ist hochgradig entflammbar - Brandgefahr!

W Stellen Sie sicher, dass von Motor, Tank oder
Kraftstoffleitungen kein Kraftstoff auslauft.

B Benzin nur in dafiir vorgesehenen Behaltern
aufbewahren.

B Nurim Freien tanken.
Beim Tanken nicht rauchen.

B Den Tankverschluss bei laufendem oder heiBen
Motor nicht 6ffnen.

B Beschadigten Tank oder Tankverschluss austau-
schen.

B Tankdeckel immer fest schlieBen.
Benzintank nur im Freien entleeren.

B Wenn Benzin ausgelaufen ist:

Motor nicht starten
Zindversuche vermeiden
Gerét reinigen

Restlichen Kraftstoff verdunsten lassen

B Falls der Motor einen Benzinabsperrhahn be-
sitzt, ist dieser nach dem Mahen zu schlief8en.

Vor der Erstinbetriebnahme
Ol und Benzin einfiillen.

Benzin: Normalbenzin - bleifrei

Fullmenge Benzin: 0,75 |

Motordl: siehe auch Bedienungsan
leitung des Motorenher-
stellers

Fillmenge Ol:  ca. 0,47 Liter Motordl SAE
30.

Benzin einfiillen

Der Tankdeckel befindet sich auf dem Benzintank
und ist mit dem Symbol ,Zapfsaule” (Tankstelle)
versehen. Fullen Sie den Kraftstoff bis maximal zur
Unterkante des Tankstutzens.

01 einfiillen

Einfiillen bis sich der Olstand zwischen den Markie-
rungen auf dem Olmess-Stab befindet. Zur Olstand-
kontrolle den Olmess-Stab verriegeln und wieder
herausziehen
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Inbetriebnahme

/N Achtung!

Vor Inbetriebnahme immer eine Sichtkontrolle
durchfiihren. Mit losem, beschadigtem oder ab-
genutztem Schneidwerk und/oder Befestigungs-
teilen darf das Gerat nicht benutzt werden.

B Achten Sie vor Gebrauch auf festen Sitz aller
Schrauben, Muttern und Bolzen am Gerét.

B Mit losem, beschadigtem oder abgenutztem
Schneidwerk und/oder Befestigungsteilen darf
das Gerét nicht benutzt werden.

B Beschadigte oder verschlissene Teile durch
Original-Ersatzteile ersetzen.

B Landesspezifische Bestimmungen fiir die Be-
triebszeiten beachten.

B Immer die mitgelieferte Bedienungsanleitung
des Motorenherstellers beachten.

B Gerat vor Gebrauch auf Beschadigungen oder
Risse prufen, gegebenenfalls beschadigte oder
verschlissene Teile durch Original-Ersatzteile
ersetzen.

B Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmaher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmdaher muss bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
soweit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

B Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

B Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, da sich gefahrli-
ches Kohlenmonoxid sammeln kann.

B Benutzen Sie niemals den Rasenméaher mit
beschadigten Schutzeinrichtungen oder
Schutzgittern oder ohne angebaute Schutzein-
richtungen, z. B. Prallklappen und/oder Gras-
fangeinrichtungen.

B Andern Sie nicht die Reglereinstellung des Mo-
tors oder tiberdrehen Sie ihn nicht.

B Bevor Sie den Motor starten, kuppeln Sie alle
Schneidwerkzeuge und Antriebe aus.

B Starten oder betdtigen Sie den Anlass-Schalter
mit Vorsicht, entsprechend den Herstelleranwei-
sungen. Achten Sie auf ausreichenden Abstand
der FiiBe zum Schneidwerk.

B Heben oder tragen Sie niemals einen Rasenma-
her mit laufendem Motor.

B Stellen Sie den Motor ab, ziehen Sie den Zund-
kerzenstecker ab und vergewissern Sie sich,
dass alle beweglichen Teile vollkommen still-
stehen:

bevor Sie Blockierungen |6sen oder Verstop-
fungen im Auswurfkanal beseitigen,

bevor Sie den Rasenmaher Uberprifen, reini-
gen oder Arbeiten an ihm durchfiihren,

wenn ein Fremdkorper getroffen wurde. Su-
chen Sie nach Beschadigungen am Rasenma-
her und flihren Sie die erforderlichen Repara-
turen durch, bevor Sie erneut starten und mit
dem Rasenmaher arbeiten.

Falls der Rasenmaher anféngt ungewdhnlich
stark zu vibrieren, ist eine sofortige Uberpru-
fung erforderlich.
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Gebrauchsanleitung

/N Achtung!

Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise
in dieser Dokumentation und auf dem Gerat.

B Nur bei Tageslicht oder bei guter kiinstlicher Be-
leuchtung mahen.

B Geréat niemals in der Ndhe von leicht entflamm-
baren Flissigkeiten oder Gasen benutzen - Ex-
plosions- und / oder Brandgefahr!

B ZweckmaBige Arbeitskleidung tragen: lange
Hose, festes Schuhwerk. Das Tragen eines Ge-
horschutzes wird empfohlen.

B Beim Arbeiten auf sicheren Stand achten.
B Gerdt immer beidhdndig bedienen.

B Geldnde Uberpriifen, auf dem der Maher einge-
setzt wird. Alle Gegenstande entfernen, die er-
fasst und weggeschleudert werden kdnnen.

B Bei nassem Gras ist der Einsatz des Gerdtes zu
vermeiden.

B Flhren Sie den Méher nur im Schritttempo.
B Bei Arbeiten am Hang:

Immer auf einen guten Stand an Hangen ach-
ten

Immer quer zum Hang mahen. Niemals hang-
auf- oder hangabwarts

Bei Fahrtrichtungswechsel am Hang ist beson-
dere Vorsicht geboten

Nicht an GbermaBig steilen Haingen méahen

Niemals an einem glatten, rutschigen Hiigel
oder Abhang arbeiten

Besonders vorsichtig beim Umkehren oder
beim Heranziehen des Rasenmahers sein

B Den Motor abstellen, wenn
der Rasenmaher angekippt werden muss,

zum Transport tiber andere Flachen als Gras
und wenn

der Rasenméher von und zu der zu mdhenden
Flache bewegt wird
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VARNOSTNA NAVODILA

B Napravo uporabljajte samo v tehni¢no brez-
hibnem stanju

B Nikoli ne dovolite, da bi stroj uporabljali ali
vzdrzevali otroci ali osebe, ki niso ustrezno
usposobljene. Lokalni predpisi lahko dolo¢ajo
minimalno starost upravljavcev

B Nikoli ne kosite, ko se v blizini zadrzujejo
osebe, predvsem otroci, oz. zivali.

B Uporabnik je odgovoren za nezgode, ki jih
povzro€i drugim osebam ali njihovi lastnini

B Rok in nog ne zadrZujte v blizini vrte¢ih se
delov. Vedno se odstranite od izmetne od-
prtine.

B Zaustavite motor, izvlecite vti¢ vzigalne
svecke in se prepri¢ajte, da so se premicni
deli povsem zaustavili:

B pred sprostitvijo blokad ali odstranjevan-
jem zamasitev v izmetnem kanalu,

B pred preverjanjem, ¢iS¢enjem ali izvajan-
jem del na kosilnici,

B ko naletite na tujek. Po po$kodbah kosil-
nice le-to preglejte in izvedite potrebna
popravila. Sele nato lahko kosilnico po-
novno zazenete in jo uporabljate.

B Ce zadne kosilnica nenavadno mo¢no vi-
brirati, jo je potrebno takoj preveriti.

VARNOSTNE IN ZASCITNE NAPRAVE

OBVESTILO!

Varnostnih in zas¢itnih naprav ni dovol-
jeno izklopiti. Nevarnost poSkodbe!

Varnostni lok

V odvisnosti od izvedbe je naprava opremljena z
varnostnim ro€ajem ali varnostnim drzalom. V pri-
meru nevarnosti le-tega enostavno spustite. Mo-
tor in rezalni noZi se zaustavijo.

Prestrezna loputa

Prestrezna loputa $¢iti pred deli, ki se izvrzejo.

GORIVO IN OPREMA

OBVESTILO!
Nevarnost pozara! Bencin je zelo vnetl-
jiv!

B Zagotovite, da iz motorja, rezervoarja ali cevi
za gorivo ne izteka gorivo.

B Bencin shranjujte samo v za to predvidenih
posodah

B Gorivo polnite samo na prostem
B Med polnjenjem ne kadite

B Pri delujo¢em ali vroéem motorju ne odpirajte
pokrova rezervoarja

B Ce sta rezervoar ali pokrov rezervoarja pos-
kodovana, ju zamenjajte

B Pokrov rezervoarja vedno dobro zaprite
Gorivo polnite samo na prostem
B Ce bencin iztege:

B Ne zazenite motorja

B |zogibajte se vZiganju

B QOcistite napravo

B Pocakajte, da preostalo gorivo izhlapi

®  Ceima motor zaporni ventil za bencin, je pot-
rebno ventil po koSenju zapreti.

ﬂ Pred prvim zagonom nalijte olje in ben-
cin.

Bencin: normalni bencin — ne-
osvinéen
Koli¢ina poln- 0,751

jenja bencina:
Motorno olje:  glejte tudi navodila za

uporabo proizvajalca

motorjev
Koli¢ina poln- pribl. 0,47 | motornega
jenja olja: olja SAE 30

Nalivanje bencina

Pokrov rezervoarja se nahaja na rezervoarju za
bencin in je oznacen s simbolom "¢rpalke za go-
rivo" (bencinske €rpalke). Gorivo napolnite najve¢
do spodnjega roba nastavka za polnjenje goriva.

Nalivanje olja

Olje dolivajte toliko ¢asa, da se nivo olja nahaja
med oznakama na merilni palici za olje. Za pre-
verjanje nivoja olja vstavite in ponovno izvlecite
merilno palico za olje.

ZAGON

OBVESTILO!
Pred zagonom vedno izvedite vizualno
preverjanje.

B Pred uporabo poskrbite za dobro pritrditev
vseh vijakov, matic in sornikov na napravi.

Original navodila montazo



Naprave ni dovoljeno uporabljati z razrahlj-
anim, poskodovanim ali izrabljenim rezilom
in/ali pritrdilnimi deli.

Upostevajte posebne drzavne predpise za
Case obratovanja

Vedno upoStevajte prilozena navodila za
uporabo proizvajalca motorjev

PoSkodovane ali obrabljene dele zamenjajte
z originalnimi nadomestnimi deli.

Pred uporabo preverite napravo glede pos-
kodb in razpok ter poSkodovane ali obra-
bljene dele po potrebi zamenjajte z original-
nimi nadomestnimi deli.

Kosilnice pri vklopu ali zagonu motorja ni do-
voljeno nagibati, razen v primeru, ko je pot-
rebno kosilnico med postopkom dvigniti. V
tem primeru nagnite kosilnico samo toliko,
kolikor je nujno potrebno, ter dvignite samo
stran, ki je obrnjena pro¢ od uporabnika.

Ne zazenite motorja, ko stojite pred izmetnim

kanalom.

Nikoli ne uporabljajte kosilnice s po$kodo-

vanimi zas€itnimi napravami ali zaS¢itnimi

reSetkami oz. brez vgrajenih zascitnih na-
prav, npr. prestreznih loput in/ali priprav za
lovljenje trave.

Ne spreminjajte regulacijske nastavitve mo-

torja oz. motorja ne poganjajte s previsokim

Stevilom vrtljajev.

Pred zagonom motorja odklopite vsa rezila in

vse pogone.

Stikalo za zagon vklopite oz. uporabljajte pr-

evidno, v skladu z navodili proizvajalca. Pa-

zite na zadostno razdaljo nog od rezila.

Nikoli ne dvigajte ali prenaSajte naprave pri

delujoem motorju

Zaustavite motor, izvlecite vti€ vZigalne

svecke in se prepri€ajte, da so se premi¢ni

deli povsem zaustavili:

B pred sprostitvijo blokad ali odstranjevan-
jem zamasitev v izmetnem kanalu,

B pred preverjanjem, ¢iS¢enjem ali izvajan-
jem del na kosilnici,

B Ko naletite na tujek. Po poSkodbah kosil-
nice le-to preglejte in izvedite potrebna
popravila. Sele nato lahko kosilnico po-
novno zazenete in jo uporabljate.

B Ce zaéne kosilnica nenavadno moé&no vi-
brirati, jo je potrebno takoj preveriti.

NAVODILA ZA DELO

OBVESTILO!

Upostevajte varnostna navodila in opo-
zorila v tej dokumentaciji in na izdelku.

B Kosite lahko samo pri dnevni svetlobi ali pri
dobri umetni razsvetljavi.

B Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini lahko
vnetljivih teko€in ali plinov - nevarnost eksplo-

Zije in/ali pozara!

B Nosite ustrezno delovno obleko:

B Dolge hlage.

B Mo¢no obutev.

B Priporoamo uporabo zas¢itnih slusalk.

B Pri delu poskrbite za stabilen polozaj

B Napravo vedno upravljajte z obema rokama.

B Preverite teren, na katerem delate s kosil-
nico. Odstranite vse predmete, ki bi se lahko
zajeli in izvrgli.

B Ce je trava mokra, se izogibajte uporabi na-
prave.

B Napravo uporabljajte samo s hitrostjo hoje.

B Pri delu na poboc¢ju:

B Pri delu poskrbite za stabilen polozaj

B Kosite vedno pre¢no na pobodje.

B Kosilnice ne uporabljajte navzgor ali
navzdol po pobocju in na pobocjih z veé
kot 20° nagiba

B Posebna previdnost je potrebna pri men-
javi smeri na pobocju

B Nikoli ne delajte na gladkem, spolzkem
pobogju ali brezini

B Posebna previdnost je potrebna pri
obrac€aniju ali pri vleki kosilnice proti sebi

B Motor zaustavite:
B ko je potrebno kosilnico nagniti
B za transport prek netravnatih povrsin

B med premikanjem kosilnice do in stran
od povrsine za koSenje
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EG-Konformitatserklarung

Original-Konformitatserklarung

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt, in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausflihrung, den Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien,

EG-Sicherheitsstandards und den produktspezifischen Standards entspricht.

Produkt
Benzin-Rasenmaher

Seriennummer
von 0K03-026742
bis 9L31-999999

Typ
460 B (46 cm)

Schallleistungspegel

EN ISO 3744

gemessen / garantiert

460 B (46 cm) 94,5/96 dB(A)

Hersteller

AL-KO Gerate GmbH
Ichenhauser Str. 14
D-89359 KOETZ
DEUTSCHLAND

EG-Richtlinien
2006/42/EG
2014/30/EU
2000/14/EG

Konformitatsbewertung
2000 /14/EG
Anhang VIlI

Benannte Stelle (2000/14/EG)

TUV Industrieservice GmbH
TUV Siid Gruppe
WestendstraRe 199

80686 MUENCHEN
DEUTSCHLAND

Dokumentationsbevollméchtigter

Andreas Hedrich
Ichenhauser Str. 14
D-89359 KOETZ
DEUTSCHLAND

Harmonisierte Normen

EN 1SO 5395-1:2013 +A1:2018
EN ISO 5395-2:2013 +A1:2016
+A2:2017

EN ISO 14982:2009

Obdach, 03.11.2020

Sl oy ie £ —

Peter Kaltenstadler, Managing Director
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Izjava ES o skladnosti

S to izjavo potrjujemo v edini odgovornost, da je ta izdelek v predstavijeni izvedbi,
skladen z usklajenimi direktivami EU, varnostnimi standardi EU
in upoStevnimi standardi za tovrstne izdelke.

lzdelek Proizvajalec Dokumenti pooblasceni zastopnik

Bencinska kosilnica AL-KO Gerate GmbH Andreas Hedrich

Seriiska Stevilka Ichenhauser Str. 14 Ichenhauser Str. 14

o0 0K03.026742 D-89359 KOETZ D-89359 KOETZ

do 9L31-999999 DEUTSCHLAND DEUTSCHLAND

Tipi Direktive EU Usklajene norme

460 B (46 cm) 2006/42/EG EN ISO 5395-1:2013 +A1:2018
2014/30/EU EN 1SO 5395-2:2013 +A1:2016
2000/14/EG +A2:2017

EN ISO 14982:2009

Raven zvoéne mogi Ugotavljanje
EN ISO 3744 skladnosti 2000 /14/EG
izmerjena / zagotovljena Dodatek VIl

460 B (46 cm) 94,5/ 96 dB(A)

vkljuéenegasubjekta(2000/14/EG) Obdach, 03.11.2020
TQV Industrieservice GmbH

TUV Sid Gruppe g

Westendstrale 199 /‘7//0 %////n/ b &
80686 MUENCHEN o
DEUTSCHLAND Peter Kaltenstadler, Managing Director
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QUALITY FOR LIFE

AL-KO GERATE GmbH | Head Quarter | Ichenhauser Str. 14 | 89359 K&tz | Deutschland
Telefon: (+49)8221/203-0 | Telefax: (+49)8221/203-8199 | www.al-ko.com
AL-KO Service: www.al-ko.com/service-contacts





